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CHAPITRE 1 DISPOSITIONS DECLARATOIRES ADMINISTRATIVES ET INTER-
PRETATIVES

SECTION 1 DISPOSITIONS DECLARATOIRES

1 TITRE DU REGLEMENT

Le présent reglement est cité sous le titre * Réglement sur le zonage ” et porte le numéro
XXX-2020.

2 REGLEMENTS ABROGES
Le reglement numéro 124-2010, 124-11-2016 et leurs amendements sont abrogés.

Est également abrogée toute disposition d’'un reglement de la municipalité qui est incompatible
ou inconciliable avec le présent reglement.

3 TERRITOIRE ASSUJETTI
Le présent reglement s'applique au territoire de la municipalité de Frelighsburg.
4 VALIDITE

Le Conseil décrete I'adoption du présent réglement dans son ensemble et également chapitre
par chapitre, section par section, sous-section par sous-section, article par article, paragraphe
par paragraphe, alinéa par alinéa, sous-alinéa par sous-alinéa de maniere a ce que si un
chapitre, une section, une sous-section, un article, un paragraphe, un alinéa ou un sous-alinéa
de celui-ci était ou devait étre un jour déclaré nul, les autres dispositions du présent réglement
continuent de s'appliquer.

5 DOMAINE D’APPLICATION

Un terrain, un établissement, un batiment, une construction ou un ouvrage doivent étre
construits ou occupés conformément aux dispositions de ce reglement. Le présent reglement
vise toute personne morale de droit public ou de droit privé et tout particulier.

Aucune disposition du présent reglement ne doit étre considérée comme une exonération de la
part de tout propriétaire, locataire ou occupant d’'un immeuble de respecter les obligations qui
lui incombent a I'égard notamment de ses voisins, en vertu des dispositions du Code civil du
Québec ou de toute disposition d’une autre loi.

6 DOCUMENTS ANNEXES

Les documents suivants font partie intégrante du présent reglement de méme que les annexes
qui les contiennent :

1) la terminologie contenue a I'annexe « A » qui fait partie intégrante du présent
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reglement;

2) les grilles des usages et des normes contenues a I'annexe « B » qui fait partie intégrante
du présent reglement;

3) le plan de zonage contenu a l'annexe « C » qui fait partie intégrante du présent
reglement.

SECTION 2 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

7 APPLICATION DU REGLEMENT ET POUVOIR D'INSPECTION
L'inspecteur en batiment est responsable de |'application du présent reglement.

Il est, a cette fin, autorisé a visiter et examiner, entre 7h et 19h, toute propriété mobiliere ou
immobiliere, ainsi que lintérieur ou I'extérieur de toute maison, batiment, édifice ou
construction quelconque pour constater si le présent réglement ou tout autre réglement dont il
est chargé d'appliquer y est exécuté.

Le propriétaire, le locataire ou l'occupant d’une telle propriété est tenu de recevoir l'inspecteur
en batiment et de répondre a toutes les questions qui lui sont posées relativement a I'exécution
de ces reglements.

8 INFRACTIONS ET PEINES

Quiconque contrevient a une disposition du présent réglement commet une infraction et est
passible :

1) pour une premiere infraction, d'une amende de 300 $ a 1 000 $ dans le cas d'une
personne physique ou d'une amende de 600 $ a 2 000 $ dans le cas d'une personne
morale;

2) en cas de récidive, d'une amende de 1 000 $ a 2 000 $ dans le cas d’'une personne
physique ou de 2 000 $ a 4 000 $ dans le cas d'une personne morale.

Dans tous les cas, les frais de la poursuite sont en sus.

Si une infraction dure plus d’un jour, elle constitue jour apres jour une infraction séparée et la
peine est appliquée pour chaque jour qu’a durée l'infraction.

9 INFRACTIONS ET PEINES RELATIVES A L'’ABATTAGE D'ARBRES

Nonobstant les dispositions du premier alinéa de l'article précédent, quiconque procéde a
I'abattage d‘arbres en contravention avec les dispositions du présent reglement, adoptées en
vertu des paragraphes 12 et 12.1 de l'article 113 de la Lo/ sur laménagement et I'urbanisme,
est passible d'une amende minimale de 500$ a laquelle s'ajoute :

1) dans le cas d'un abattage sur une superficie inférieure a un hectare, un montant
minimal de 100$ et maximal de 200$ par arbre abattu illégalement jusqu'a
concurrence de 5 000%;
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2) dans le cas d'un abattage sur une superficie d’'un hectare ou plus, une amende d'un
montant minimal de 500$ et maximal de 15 000$ par hectare complet déboisé auquel
s'ajoute, pour chaque fraction d’hectare déboisé, un montant déterminé conformément
au paragraphe 1 du présent article.

10 POURSUITES PENALES

Le conseil autorise I'inspecteur en batiment a entreprendre une poursuite pénale et a délivrer
un constat d'infraction contre tout contrevenant a I'une quelconque des dispositions du présent
reglement.

11 RECOURS CIVIL

En plus de recours pénaux, la municipalité peut exercer devant les tribunaux tous les recours
civils a sa disposition pour faire observer les dispositions du présent reglement.

SECTION 3 DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

12 INTERPRETATION DU TEXTE
Les regles d'interprétation suivantes s'appliquent au présent réglement :

1) quel que soit le temps du verbe employé dans le présent réglement, la disposition est
tenue pour étre en vigueur a toutes les époques et dans toutes les circonstances ou elle
peut s'appliquer;

2) le nombre singulier s'étend a plusieurs personnes ou a plusieurs choses de méme
espece chaque fois que le contexte se préte a cette extension;

3) le genre masculin comprend le genre féminin, a moins que le contexte n'indique le
contraire;

4) chaque fois qu'il est prescrit qu'une chose sera faite ou doit étre faite, 'obligation de
I'accomplir est absolue; mais s'il est dit qu'une chose "pourra" ou "peut" étre faite, il est
facultatif de I'accomplir ou non;

5) l'autorisation de faire une chose comporte tous les pouvoirs nécessaires a cette fin.

13 TABLEAUX, PLANS, GRAPHIQUES, SYMBOLES, GRILLES DES USAGES ET DES NORMES

Font partie intégrante de ce reglement, les tableaux, plans, graphiques, symboles, grilles des
usages et des normes et toute forme d'expression autre que le texte proprement dit qui y sont
ou auxquels il réfere.

14 INTERPRETATION EN CAS DE CONTRADICTION

Dans le présent réglement, en cas de contradiction et @ moins d'indication contraire, les regles
suivantes s'appliquent :

1) entre le texte et un titre, le texte prévaut;
2) entre le texte et toute autre forme d'expression, le texte prévaut;

Municipalité de Frelighsburg
Réglement sur le zonage numéro XXX-2020 Page 3



3) entre les données d'un tableau et un graphique, les données du tableau prévalent;

4) entre le texte et la grille des usages et normes, la grille prévaut;

5) entre la grille des usages et des normes et le plan de zonage, la grille prévaut.
15 PRESEANCE
Lorsqu’on dénote une quelconque incompatibilité entre deux dispositions du présent reglement
et une disposition d'un autre reglement, la disposition la plus spécifique prévaut sur la plus
générale.

Il en est de méme lors d’une restriction ou une interdiction. Advenant le cas, la disposition le
plus restrictive ou prohibitive s‘applique.

16 DIMENSIONS ET MESURES

Toutes les dimensions et mesures employées dans le présent réglement sont exprimées en
unité du Systeme international (systéme métrique).

17 TERMINOLOGIE

Pour l'interprétation du présent réglement, a moins que le contexte n’indique un sens différent,
tout mot ou expression a le sens qui lui est donné a l'annexe « A » du présent reglement.

18 DIVISION DU TERRITOIRE EN ZONES

Le territoire de la municipalité est divisé en zones. Ces zones sont montrées au plan de zonage
qui est joint au présent reglement comme annexe « C » pour en faire partie intégrante.

19 IDENTIFICATION DES ZONES

Chacune des zones montrées au plan de zonage est identifiée a ce plan par une ou plusieurs
lettres d'appellation.

Les lettres identifiant chaque zone sont de plus accompagnées d’un chiffre indiquant le numéro
de la zone.

20 INTERPRETATION DU PLAN DE ZONAGE QUANT AUX LIMITES DES ZONES
Les limites des zones apparaissant au plan de zonage coincident avec les lignes suivantes:

1) I'axe central ou le prolongement de I'axe central d'un cours d’eau ou d’une voie de
circulation existante ou proposée;

2) les lignes de lot ou de terrain ou leur prolongement;

3) les limites de la municipalité;

4) les limites de la zone agricole;

5) les limites du périmétre d'urbanisation.

Lorsque les limites ne coincident pas ou ne semblent pas coincider avec les lignes énumérées
ci-dessus, une mesure doit étre prise a I'échelle sur le plan, a partir d'une des limites
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mentionnées précédemment.
21 PORTEE GENERALE DE LA GRILLE DES USAGES ET DES NORMES

En plus de toute autre disposition du présent réglement, une grille des usages et des normes
est applicable a chacune des zones et contient des dispositions particuliéres a chaque zone.

22 IDENTIFICATION DE LA ZONE

La grille des usages et des normes comporte une section "zone" qui identifie a I'aide d'une série
de lettres et de chiffres la zone illustrée sur le plan de zonage.

23 CLASSES DES USAGES PERMIS

La grille des usages et des normes comporte une section « Classe d'usages permis » qui indique
les usages qui sont autorisés dans chaque zone.

La présence d’'un point « ® » dans une case, signifie que la classe d'usage figurant sur cette
ligne est permise. L'absence d'un point « @ » dans une case signifie que la classe d'usage
figurant sur cette ligne n'est pas autorisée pour la zone.

La présence d'un chiffre entre parentheéses au coté du point « ® » renvoie aux sections « usage
spécifique exclu », « usage spécifique autorisé » ou « notes »

24 BATIMENT PRINCIPAL

La grille des usages et des normes comporte une section « batiment principal » qui prévoit
diverses normes applicables a un batiment principal, en spécifiant au moyen d'un chiffre les
dimensions minimales et maximales prescrites.

Les différentes dimensions prescrites pour un batiment principal sont les suivantes :

1) hauteur minimale (en étage);

2) hauteur maximale (en étage);

3) hauteur minimale (en meétre);

4) hauteur maximale (en métre);

5) superficie d'implantation minimale (en métre carré);
6) superficie d'implantation maximale (en métre carré);
7) largeur minimale (en metre).

25 STRUCTURE (BATIMENT PRINCIPAL)

La grille des usages et des normes comporte une section « structure » qui prévoit diverses
normes en indiquant le type de structure autorisé pour un batiment principal. Les différents
types de structures autorisés sont isolé, jumelé et contigu. Un point «e» vis-a-vis un ou
plusieurs de ces types de structures indique gu'ils sont permis dans une zone donnée. L'absence
d’un point « e » signifie que ce type de structure n’est pas autorisé.
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26  MARGES DE RECUL (BATIMENT PRINCIPAL)

La grille des usages et des normes comporte une section « marges de recul » qui prévoit les
dégagements minimaux requis entre un batiment principal et les limites du terrain sur lequel il
est érigé.

Les différentes marges de recul prescrites sont les suivantes :

1) marge de recul avant minimale (en metres);

2) marge de recul avant maximale (en metres);

3) marge de recul latérale minimale (en metres);

4) somme des marges de recul latérales minimales (en metres);
5) marge de recul arriere minimale (en métres).

Le minimum requis pour la marge latérale s'applique sur les deux c6tés du batiment. Pour un
batiment dont la structure est jumelée ou contigu€, la marge de recul latérale est égale a 0
pour le ou les murs du batiment qui sont mitoyens.

La marge de recul avant s'établit a partir de la limite de terrain adjacente a la rue en vertu de
laquelle le permis de construction est émis conformément aux dispositions du Reglement sur les
conditions d‘émission de permis de construction en vigueur.

27 BATIMENT ACCESSOIRE

La grille des usages et des normes comporte une section « batiment accessoire » qui prévoit
diverses normes applicables a un batiment accessoire, en spécifiant au moyen d‘un chiffre les
dimensions minimales et maximales prescrites.

Les différentes dimensions prescrites pour un batiment principal sont les suivantes :

1) hauteur minimale (en étage);
2) hauteur maximale (en étage);
3) hauteur maximale (en métre);
4) superficie d'implantation maximale (en meétre carré).

28  MARGES DE RECUL (BATIMENT ACCESSOIRE)

La grille des usages et des normes comporte une section « marges de recul (batiment
accessoire) » qui prévoit les dégagements minimaux requis entre un batiment accessoire et les
limites du terrain sur lequel il est érigé.

Les différentes marges de recul prescrites sont les suivantes :

1) marge de recul avant minimale (en metres);
2) marge de recul avant maximale (en metres);
3) marge de recul latérale minimale (en métres);
4) marge de recul arriere minimale (en métres).
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RAPPORTS

La grille des usages et des normes comporte une section « rapports » qui prévoit différents
rapports applicables a un batiment principal soit :

1)
2)

30

logement max./ batiment: un nombre maximal d'unités de logements autorisés par
batiment;

espace bati max./ terrain: un coefficient indique la superficie maximale au sol que peut
occuper le batiment principal par rapport au terrain qu'il occupe. Ce coefficient
correspond au quotient obtenu en divisant la superficie d'implantation au sol du
batiment principal excluant les galeries, les balcons, les corniches et autres saillies du
méme genre par la superficie du terrain sur lequel le batiment est érigé.

DISPOSITIONS SPECIFIQUES

La grille des usages et des normes comporte une section « dispositions spécifiques » qui
indique une prescription spéciale imposée a un usage ou a un batiment en plus des normes
générales prévues au reglement.

Les dispositions particulieres sont les suivantes :

1)
2)

3)

4)

)

6)

7)

8)

9)

plan d'implantation et d'intégration architecturale (PIIA) : Un point «e» vis-a-vis cette
rubrique indique qu’un reglement de PIIA s'applique dans cette zone.

projet intégré : Un point «e» vis-a-vis cette rubrique indique qu’un projet intégré
s‘applique dans cette zone.

zone a risque de crues: Un point «e» vis-a-vis cette rubrique indique que le ou les
usages et batiments concernés sont susceptibles d'étre situés dans une zone inondable
et que des dispositions particulieres peuvent s'appliquer;

secteur de pentes fortes : Un point «e» vis-a-vis cette rubrique indique que le ou les
usages et batiments concernés sont susceptibles d'étre situés dans un secteur de pente
forte et que des dispositions particuliéres peuvent s'appliquer;

aire de protection du vieux moulin : Un point «e» vis-a-vis cette rubrique indique que le
ou les usages et batiments concernés sont susceptibles d'étre situés dans l'aire de
protection du vieux moulin et que des dispositions particuli€res peuvent s‘appliquer;
tunnel d‘arbres : Un point «e» vis-a-vis cette rubrique indique que le ou les usages et
batiments concernés sont susceptibles d'étre situés dans un secteur ou il y a présence
d’un tunnel d’arbres et que des dispositions particuliéres peuvent s'appliquer;

ligne crétes : Un point «e» vis-a-vis cette rubrique indique que le ou les usages et
batiments concernés sont susceptibles d'étre situés dans un secteur ou il y a présence
d’une ligne de créte et que des dispositions particulieres peuvent s'appliquer

zone assujettie a la LPTAA : Un point «e» vis-a-vis cette rubrique indique que le ou les
usages et batiments concernés sont susceptibles d'étre situés dans un secteur assujetti
a la Loi sur la Protection du Territoire et des Activités agricoles et que des dispositions
particulieres peuvent s’appliquer

autres : Un point «e» vis-a-vis cette rubrique indique que le ou les usages et batiments
concernés sont visés par une disposition réglementaire autre que celles mentionnées
précédemment. Lorsqu'un chiffre apparait, il renvoie a une prescription particuliere
indiquée a la section « notes ».
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31  USAGE SPECIFIQUE EXCLU

La section « usage spécifique exclu » indique le ou les usages spécifiquement exclus méme si le
groupe d'usages autorisé dans cette zone le comprend.

32 USAGE SPECIFIQUE AUTORISE

La grille des usages et normes comporte une fenétre "usage spécifique autorisé" qui indique
qu'un usage est spécifiquement autorisé a I'exclusion de tout autre usage compris dans la
méme classe d'usages pour une zone.

33 NOTES

La section « notes » indique, en faisant référence a un article du présent réglement ou en
énoncant une prescription spéciale, I'application d'une norme particuliére pour le ou les usages
et batiments concernés.

34 AMENDEMENTS

La section « amendements » identifie, a titre indicatif seulement, la référence aux
amendements qui ont été adoptés par le Conseil pour la zone visée, le cas échéant.
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CHAPITRE 2 DISPOSITIONS RELATIVES A LA CLASSIFICATION DES USAGES

35 GENERALITES

Pour les fins du présent reglement, les usages sont classés par groupe d’'usages comprenant
une ou plusieurs classes ou catégories qui comprennent a leur tour un ou plusieurs usages.

36 LE GROUPE "RESIDENTIEL" (R)
Le groupe « Résidentiel » comprend les classes et catégories suivantes :
1) Résidentiel unifamiliale (R1)

La classe d'usage « Résidentiel unifamilial (R1) » comprend les habitations contenant un
seul logement a I'exception des maisons mobiles.

2) Résidentiel bi et trifamiliale (R2)

La classe d'usage « Résidentiel bi et trifamilial (R2) » comprend les habitations contenant
deux ou trois logements ayant des entrées distinctes donnant directement sur I'extérieur ou
par l'intermédiaire d'un corridor ou d'un vestibule commun.

3) Résidentiel multifamiliale (R3)

La classe d'usage « Résidentiel multifamilial (R3) » comprend les habitations contenant
quatre logements et plus, et ayant des entrées distinctes donnant directement sur
I'extérieur ou par l'intermédiaire d’un corridor ou d'un vestibule commun.

4) Résidentiel mixte (R4)

La classe « Résidentiel mixte » comprend les batiments occupés a fois par un usage
résidentiel et un usage commercial qui répondent aux exigences suivantes:

a) le type de commerce est permis dans la zone;

b) l'usage commercial doit étre exercé exclusivement au rez-de-chaussée du batiment sauf
indication contraire;

c) un ou plusieurs logements peuvent étre situés sur le méme étage ou a I'étage supérieur
du batiment;

d) le commerce doit étre situé en facade;

e) les accés aux logements doivent étre séparés des acces aux usages commerciaux;

f) toute ouverture permettant de circuler a l'intérieur du batiment de I'espace commercial a
I'espace résidentiel est strictement interdite.

5) Résidentiel maison mobile (R5)

La classe d'usage « Résidentiel maison mobile (R5) » comprend les habitations de type
maison mobile ne contenant qu'un seul logement.
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37 LE GROUPE "COMMERCIAL" (C)

Le groupe commercial comprend les classes et catégories suivantes :
1) Etablissements de services professionnels et d’affaires (C1)
Cette classe d’'usage comprend les catégories suivantes :
a) Bureaux privés et services professionnels (C1-1)
Etablissement tel que bureaux de professionnels énumérés au Code des professions,
courtier d’assurance, agence immobiliere, agence de voyage, professeur privé, serrurier,
traiteur, service de publicité ou de graphisme, studio de photographie et autres
établissements similaires.

b) Services personnels (C1-2)

Etablissement tel que salon de coiffure, de beauté ou de bronzage, cordonnerie, tailleur, et
autres établissements similaires.

c) Ecole privée non institutionnelle (C1-3)

Ecole privée non institutionnelle telle école de danse, judo, langue de méditation, de danse,
de musique et autres activités similaires.

d) Spa, centre santé, soins personnels (C1-4)

Etablissement offrant des soins personnels de santé, naturels, thérapeutiques, de médecine
douce, tel que des établissements de type spa) et autres établissements similaires et offrant
accessoirement un service d’hébergement et/ou un service de restauration exclusif a I'usage
principal.

e) Ateliers d‘artisans (C1-5)

Les ateliers dartisans tels que céramiste, potier, peintre, graveur, ébéniste, forgeron et
autres établissements similaires.

f) Services de métiers spécialisés (C1-6)

Etablissement tel que bureau d’entrepreneur ou affecté a des métiers spécialisés tels
qu‘électricien, plombier, peintre et autres établissements similaires et ou il n'y a aucun
entreposage extérieur de matériel ou de stationnement de véhicules lourds.

g) Services financiers (C1-7)

Etablissement affecté aux services financiers tel qu'une banque, une caisse et autre
institution financiere.
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2) Etablissements commerciaux de vente au détail (C2)

Cette classe d'usage comprend les catégories suivantes.

a) Vente au détail de biens de consommation (C2-1)

Etablissement de vente au détail ou location de biens de consommation tel que : épicerie,
dépanneur, club vidéo, boucherie, patisserie, tabagie, marché public intérieur et autres
établissements similaires.

b) Vente au détail de biens et d'équipements (C2-2)

Etablissement de vente au détail de biens et d'équipements tel que: boutique, magasin a
rayons, quincaillerie (sans cours a bois ou matériaux de construction a I'extérieur),
pharmacie, fleuriste, animalerie, meubles et appareils ménagers et autres établissements
similaires.

c) Vente au détail de biens destinés a une clientele touristique (C2-3)

Etablissement de vente au détail de nature touristique tel que comptoir de fleuriste, vente
de produits du terroir, d’antiquités et de brocante, librairie, boutique et autres
établissements similaires.

3) Etablissements commerciaux de vente en gros (C3)

Cette classe d'usage comprend les catégories suivantes :

a) Entreprises artisanales (C3-1)

Etablissement de production, de transformation et de fabrication ou la vente des produits
transformés et fabriqués sur place est autorisée de facon accessoire tel que:
microbrasserie, fromagerie, boulangerie et autres établissements reliés au bois, au cuir, a la
céramique, au textile, au métal ou au verre.

b) Entrep6ts (C3-2)

Etablissement de type entrepdt ne comprenant aucun entreposage extérieur tel que : mini-
entrepbts, magasin de produits alimentaires, produits manufacturiers, pieces et accessoires
automobiles, matériel électrique, équipements et piéces de machinerie et autres
établissements similaires.

c) Dépots extérieurs (C3-3)

Etablissement de type dépst extérieur tel que: cour de matériaux de construction et de
bois, équipements de ferme, véhicules récréatifs et autres établissements similaires.
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4) Services reliés aux véhicules (C4)

Cette classe d’'usage comprend les catégories suivantes :

a) Services reliés aux véhicules légers (C4-1)

Etablissement relié & l'entretien et la réparation de véhicules légers tels : garage de
réparation ou d’entretien de véhicules automobiles, station-service, poste d'essence, lave-
autos et autres établissements similaires.

b) Services spécialisés reliés aux véhicules (C4-2)

Etablissement relié aux véhicules tel : atelier de débosselage, atelier de peinture, atelier de
soudure, redressement de chassis, concessionnaire automobile, centre de pneus, service de
remorquage et autres établissements similaires.

c) Services reliés aux véhicules lourds (C4-3)

Etablissement affecté & la vente, & I'entretien et au reconditionnement de véhicules lourds,
embarcations, roulottes, autocaravane et autres établissements similaires.

d) Stationnement (C4-4)
Stationnement utilisé comme usage principal.

5) Etablissements reliés a la restauration, a la consommation de boissons
alcoolisées et au divertissement (C-5)

Cette classe d'usage comprend les catégories suivantes :
a) Restauration (C5-1)

Etablissement relié & la restauration tel que restaurant, café terrasse, resto-bar, salle a
manger, brasserie, cantine, casse-cro(ite, casse-crolite, café et comptoir laitier.

b) Consommation de boissons alcoolisées (C5-2)

Etablissement relié & la consommation de boissons alcoolisées tel que : bar, bar-salon, bar
avec plancher de danse, discotheque, taverne.

6) Etablissements d’hébergement (C6)
Cette classe d'usage comprend les catégories suivantes :
a) Complexe hotelier (C6-1)

Etablissement spécifiquement aménagé aux fins d‘accueillir et de loger une clientéle de
passage tel que : petit hotel (maximum de 15 chambres) et auberge (maximum de 10
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chambres). Un tel établissement peut également offrir accessoirement des services de
restauration, sportifs, récréatifs, culturels, de santé, de détente et de congres.

b) Résidence de tourisme (C6-2)

Etablissements ol est offert, pour une période de 31 jours et moins, de I'nébergement en
logement ou en chambres a l'intérieur d’un logement, incluant un service d'auto-cuisine, et
qui nest pas la résidence principale du propriétaire.

c) Hébergement a des fins récréatives (C6-3)

Etablissement d’hébergement & des fins récréatives tel que base de plein air et camping.
De tels établissements peuvent également offrir des services sportifs, récréatifs, culturels,
de restauration et de détente. Une seule résidence, servant a héberger le propriétaire du
site, est autorisée comme usage accessoire a ce type d'établissement.

7) Services récréatifs, sportifs et culturels (C7)

Cette classe d'usage comprend les catégories suivantes :

a) Activités récréatives intérieures (C7-1)

Etablissement affecté aux activités récréatives intérieures et offrant un spectacle ou des
activités autres que la consommation tel que: discotheque, salle de danse, cabaret, boite a
chanson, théatre, cinéma, salle de concert, club social et autres salles de spectacles ou
d’amusement.

b) Activités sportives intérieures (C7-2)

Etablissement affecté aux activités sportives intérieures tel que: salle de billard, salle de
quilles, curling, aréna, piscine, gymnase, centre sportif.

c) Aménagements récréatifs extérieurs (C7-3)

Aménagement ou construction affecté a des fins d‘activités récréatives extérieures tel que :
sentier pédestre, sentier de ski de fond, sentier d'interprétation, centre d'interprétation de la
nature, belvédere, site de pique-nique, activités éducatives reliées a I'observation de la
nature et autres activités similaires.

d) Activités culturelles (C7-4)

Etablissement affecté & des activités culturelles tel que: musée, galerie dart, salle
d’exposition.

LE GROUPE "INDUSTRIE" (I)

Le groupe « Industrie » comprend les classes d'usages suivantes :
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1) Industrie légére (I1)

Sont de cette classe les établissements industriels qui répondent aux criteres et exigences
qui suivent:

a) l'entreposage ou le remisage extérieur de marchandises ou d'équipements ne se fait que
dans les cours latérales et arriere dans une aire entierement cloturée. Aucun
entreposage ne se fait dans la marge de recul avant;

b) I'ensemble des activités doit se faire a l'intérieur;

) l'intensité du bruit n‘est pas supérieure a l'intensité moyenne du bruit normal de la rue
et de la circulation aux limites du terrain;

d) il n'y a aucune émission de poussiere ou de cendres de fumée au-dela des limites du
terrain;

e) il n'y a aucune émission d'odeur, de vapeur ou de gaz au-dela des limites du terrain;

f) aucune lumiére éblouissante, directe ou réfléchie par le ciel ou autrement, émanant
d'arcs électriques, de chalumeaux a acétylene, de phares d'éclairage, ou d'autres
procédés industriels de méme nature, n'est visible au-dela des limites du terrain;

g) aucune chaleur émanant d'un procédé industriel ne doit étre ressentie hors des limites
du terrain;

h) aucune vibration terrestre ne doit étre perceptible au-dela des limites du terrain;

i) s'il y a vente de marchandise fabriquée sur place, une aire accessible au public sert
exclusivement a la vente au détail.

Sont notamment de cette classe les établissements industriels suivants:

a) industries des aliments et boissons: conserveries, fromageries, boulangeries, industries
des boissons;

b) industries textiles: tissages, filatures, fabriques de tapis;

¢) industries de I'habillement et bonneterie: industries du vétement, lingeries, fourrures,
chapeaux, chaussures, gants, chaussettes;

d) industries des portes, chassis et autres bois ceuvrés: portes, chassis, parquets, armoires;

e) industries du meuble et des articles d'ameublement: meubles de maison et de bureau,
lampes électriques;

f) imprimeries, édition et activités connexes;

g) ateliers d'usinage;

h) fabriques de carrosserie de camion, remorque et embarcation, construction et
réparation;

i) industries manufacturieres diverses: fabriques de matériel professionnel, d'articles de
sport, d'enseignes et d'étalages, d'instruments de musique, d'articles en plastique,
d'articles divers.

2) Industrie lourde (I2)

Sont de cette classe les établissements industriels qui répondent aux criteres et exigences
qui suivent:

a) l'entreposage ou le remisage extérieur de marchandises ou d'équipements est autorisé
dans les cours latérales et arriere dans une aire entierement cloturée. Aucun
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entreposage ne se fait dans la marge de recul avant;

b) un écran végétal ou une haie composé a au moins 50% de coniferes d’'une hauteur
minimale de 2,5 métres et d'une profondeur minimale de trois metres doit étre conservé
ou aménagé sur les lignes latérales et arriere du lot afin d’agir comme zone tampon
entre les terrains;

¢) l'intensité du bruit n'est pas supérieure a l'intensité moyenne du bruit normal de la rue
et de la circulation aux limites du terrain;

d) il n'y a aucune émission de poussiere ou de cendres de fumée au-dela des limites du
terrain;

e) il n'y a aucune émission d'odeur, de vapeur ou de gaz au-dela des limites du terrain;

f) aucune lumiére éblouissante, directe ou réfléchie par le ciel ou autrement, émanant
d'arcs électriques, de chalumeaux a acétylene, de phares d'éclairage, ou d'autres
procédés industriels de méme nature n’est visible au-dela des limites du terrain;

g) aucune chaleur émanant d'un procédé industriel ne peut étre ressentie au-dela des
limites du terrain;

h) aucune vibration terrestre n’est perceptible aux limites du terrain;

i) s'il y a vente de marchandise fabriquée sur place, une aire accessible au public sert
exclusivement a la vente au détail.

Sont notamment de cette classe les établissements industriels suivants:

a) industries de transformation de la viande, de la volaille et du poisson : abattoirs,
fabriques d'aliments pour animaux;

b) industries du tabac;

¢) industries du caoutchouc : pneus, chambres a air, produits divers en caoutchouc;

d) industries du cuir : tanneries, fabriques de valises et divers articles en cuir;

e) industries du papier : pates et papier, transformations diverses du papier;

f) premiére transformation des métaux : sidérurgies, fonderies fonte et affinage, laminage,
moulage des métaux;

g) fabrication de produits en métal : industries des chaudieres et des plaques, de
charpente métallique, de revétement des métaux, d’'appareils de chauffage, de produits
métalliques divers;

h) fabrication de machines diverses et d'appareils électriques : fabriques d'instruments
aratoires, d'équipements de réfrigération, d’appareils d'éclairage, de fils et cables
électriques et de téléviseurs;

i) fabrication de produits minéraux non métalliques : fabriques de p